Photo JPG 01 GEN 30 33 01_GEN_30_33 (2)-html

So shall my righteousness answer for me in time to come, when it shall come for my hire before thy face: every
one that [is] not speckled and spotted among the goats, and brown among the sheep, that shall be counted stolen

with me.
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So shall my righteousness answer for me in time to come, when it shall come for my hire before thy face: every

one that [is] not speckled and spotted among the goats, and brown among the sheep, that shall be counted stolen
with me.
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one that [is] not speckled and spotted among the goats, and brown among the sheep, that shall be counted stolen
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So shall my righteousness answer for me in time to come, when it shall come for my hire before thy face: every
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So shall my righteousness answer for me in time to come, when it shall come for my hire before thy face: every

one that [is] not speckled and spotted among the goats, and brown among the sheep, that shall be counted stolen
with me.
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01_GEN_30:33 So shall my righteousness ansaB-{oFhefh it th come, when it shall come for my hire before
thy face: every one that [is] not speckled and spotted among the goats, and brown among the sheep, that shall be
counted stolen with me.
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And Laban went to shear his sheep: and Rachel had stolen the images that [were] her father's.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_31/01_GEN_31_19/01_GEN_31_19.jpg

Audio Play 01 GEN 31 19 01_GEN_31_19 (3).htmi

And Laban went to shear his sheep: and Rachel had stolen the images that [were] her father's.
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And Laban went to shear his sheep: and Rachel had stolen the images that [were] her father's.
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And Laban went to shear his sheep: and Rachel had stolen the images that [were] her father's.
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01_GEN_31:19 And Laban went to shear his stk 5hb-Bad "3l stolen the images that [were] her father's,
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And Laban said to Jacob, What hast thou done, that thou hast stolen away unawares to me, and carried away my
daughters, as captives [taken] with the sword?
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daughters, as captives [taken] with the sword?
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And Laban said to Jacob, What hast thou done, that thou hast stolen away unawares to me, and carried away my
daughters, as captives [taken] with the sword?
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01_GEN_31:26 And Laban said to Jacob, WhatH e Bhbe Herfe" 4t thou hast stolen away unawares to me, and
carried away my daughters, as captives [taken] with the sword?
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And now, [though] thou wouldest needs be gone, because thou sore longedst after thy father's house, [yet]
wherefore hast thou stolen my gods?
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And now, [though] thou wouldest needs be gone, because thou sore longedst after thy father's house, [yet]
wherefore hast thou stolen my gods?
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01_GEN_31:30 And now, [though] thou woul d %7 E=3¥HediW8lgone, because thou sore longedst after thy
father's house, [yet] wherefore hast thou stolen my gods?
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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With whomsoever thou findest thy gods, let him not live: before our brethren discern thou what [is] thine with me,
and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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01_GEN_31:32 With whomsoever thou find 17°ESTE My betfsM &' him not live: before our brethren discern thou
what [ig] thine with me, and take [it] to thee. For Jacob knew not that Rachel had stolen them.
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That which was torn [of beasts] | brought not unto thee; | bare the loss of it; of my hand didst thou requireit,
[whether] stolen by day, or stolen by night.
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That which was torn [of beasts] | brought not unto thee; | bare the loss of it; of my hand didst thou requireit,
[whether] stolen by day, or stolen by night.
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That which was torn [of beasts] | brought not unto thee; | bare the loss of it; of my hand didst thou requireit,
[whether] stolen by day, or stolen by night.
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That which was torn [of beasts] | brought not unto thee; | bare the loss of it; of my hand didst thou requireit,
[whether] stolen by day, or stolen by night.
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That which was torn [of beasts] | brought not unto thee; | bare the loss of it; of my hand didst thou requireit,
[whether] stolen by day, or stolen by night.
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That which was torn [of beasts] | brought not unto thee; | bare the loss of it; of my hand didst thou requireit,
[whether] stolen by day, or stolen by night.
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01_GEN_31:39 That which was torn [of beasts o5yt et M8 thee; | bare the loss of it; of my hand didst
thou require it, [whether] stolen by day, or stolen by night.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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01_GEN_40:15 For indeed | was stolen away ofit-ePHb1thel 3k Hebrews: and here also have | done nothing
that they should put me into the dungeon.
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If aman shall deliver unto his neighbour money or stuff to keep, and it be stolen out of the man's house; if the
thief be found, let him pay double.
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If aman shall deliver unto his neighbour money or stuff to keep, and it be stolen out of the man's house; if the
thief be found, let him pay double.
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If aman shall deliver unto his neighbour money or stuff to keep, and it be stolen out of the man's house; if the
thief be found, let him pay double.
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If aman shall deliver unto his neighbour money or stuff to keep, and it be stolen out of the man's house; if the
thief be found, let him pay double.
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If aman shall deliver unto his neighbour money or stuff to keep, and it be stolen out of the man's house; if the
thief be found, let him pay double.
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If aman shall deliver unto his neighbour money or stuff to keep, and it be stolen out of the man's house; if the
thief be found, let him pay double.
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02_EXO_22:07 If aman shall deliver unto his i4gRBOUASHEN St stuff to keep, and it be stolen out of the man's
house; if the thief be found, let him pay double.
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And if it be stolen from him, he shall make restitution unto the owner thereof.
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And if it be stolen from him, he shall make restitution unto the owner thereof.
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And if it be stolen from him, he shall make restitution unto the owner thereof.
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And if it be stolen from him, he shall make restitution unto the owner thereof.
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And if it be stolen from him, he shall make restitution unto the owner thereof.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_22/02_EXO_22_12/right.html

Verse Studies02 EXO 22 12 02_EXO_22_12 (7).html

And if it be stolen from him, he shall make restitution unto the owner thereof.
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02_EXO_22:12 And if it be stolen from him, hd?éa&K ek f&tTiion unto the owner thereof.
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Israel hath sinned, and they have also transgressed my covenant which | commanded them: for they have even
taken of the accursed thing, and have also stolen, and dissembled also, and they have put [it] even among their
own stuff.
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Israel hath sinned, and they have also transgressed my covenant which | commanded them: for they have even

taken of the accursed thing, and have also stolen, and dissembled also, and they have put [it] even among their
own stuff.
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Israel hath sinned, and they have also transgressed my covenant which | commanded them: for they have even
taken of the accursed thing, and have also stolen, and dissembled also, and they have put [it] even among their
own stuff.
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Israel hath sinned, and they have also transgressed my covenant which | commanded them: for they have even
taken of the accursed thing, and have also stolen, and dissembled also, and they have put [it] even among their
own stuff.
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Israel hath sinned, and they have also transgressed my covenant which | commanded them: for they have even

taken of the accursed thing, and have also stolen, and dissembled also, and they have put [it] even among their
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Israel hath sinned, and they have also transgressed my covenant which | commanded them: for they have even

taken of the accursed thing, and have also stolen, and dissembled also, and they have put [it] even among their
own stuff.
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06_JOS 07:11 Israel hath sinned, and they have’Qsiraigres® hny covenant which | commanded them: for
they have even taken of the accursed thing, and have also stolen, and dissembled also, and they have put [it] even
among their own stuff.
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And, behold, all the men of Israel came to the king, and said unto the king, Why have our brethren the men of
Judah stolen thee away, and have brought the king, and his household, and al David's men with him, over Jordan?
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Judah stolen thee away, and have brought the king, and his household, and al David's men with him, over Jordan?
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Judah stolen thee away, and have brought the king, and his household, and al David's men with him, over Jordan?
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And, behold, all the men of Israel came to the king, and said unto the king, Why have our brethren the men of
Judah stolen thee away, and have brought the king, and his household, and al David's men with him, over Jordan?
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10 2SA_19:41 And, behold, all the men of |sradileamR tb}HEKINY, and said unto the king, Why have our brethren
the men of Judah stolen thee away, and have brought the king, and his household, and all David's men with him,
over Jordan?
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines

had slain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
had dlain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines

had slain Saul in Gilboa:
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
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And David went and took the bones of Saul and the bones of Jonathan his son from the men of Jabeshgilead,
which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when the Philistines
had dlain Saul in Gilboa:
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10 2SA_21:12 And David went and took the boHe2Srsat-sAd Ak bones of Jonathan his 22 SON_from the men
of Jabeshgilead, which had stolen them from the street of Bethshan, where the Philistines had hanged them, when
the Philistines had slain Saul in Gilboa:
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Stolen waters are sweet, and bread [eaten] in secret is pleasant.
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Stolen waters are sweet, and bread [eaten] in secret is pleasant.
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Stolen waters are sweet, and bread [eaten] in secret is pleasant.
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Stolen waters are sweet, and bread [eaten] in secret is pleasant.
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Stolen waters are sweet, and bread [eaten] in secret is pleasant.
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Stolen waters are sweet, and bread [eaten] in secret is pleasant.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_09/20_PRO_09_17/right.html

20 _PRO_09:17 Stolen waters are sweet, and bré [8e)% 6848t is pleasant.
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If thieves cameto thee, if robbers by night, [how art thou cut off!] would they not have stolen till they had
enough?if the grapegatherers came to thee, would they not leave [some] grapes?
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If thieves cameto thee, if robbers by night, [how art thou cut off!] would they not have stolen till they had
enough?if the grapegatherers came to thee, would they not leave [some] grapes?
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If thieves cameto thee, if robbers by night, [how art thou cut off!] would they not have stolen till they had
enough?if the grapegatherers came to thee, would they not leave [some] grapes?
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If thieves cameto thee, if robbers by night, [how art thou cut off!] would they not have stolen till they had
enough?if the grapegatherers came to thee, would they not leave [some] grapes?
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If thieves cameto thee, if robbers by night, [how art thou cut off!] would they not have stolen till they had
enough?if the grapegatherers came to thee, would they not leave [some] grapes?
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If thieves cameto thee, if robbers by night, [how art thou cut off!] would they not have stolen till they had
enough?if the grapegatherers came to thee, would they not leave [some] grapes?
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31_OBA_01:05 If thieves came to thee, if robbetsS3PAgit- PRI Mrt thou cut off!] would they not have stolen till
they had enough? if the grapegatherers came to thee, would they not leave [some] grapes?
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